system FIS 3000 - cizojazyéna verze

Systém FIS3000 je od Fijna 2008 schopen komunikovat kromé Cestiny i v dalSich jazycich :
e Anglicky
e Némecky
e Slovensky

Zmeéna jazyka se provadi ve 2 Grovnich :

1. MENU (Nabidky a podnabidky na horni listé)

Zde neni tfeba nic nastavovat, staci pouze kliknou na ikonku vlajecky na panelu ikon pod
hlavni nabidkou. Prosta vymeéna vlajecky z ceské na jinou zabezpeci okamzité prekresleni
nabidky ve zvoleném jazyce. Opétovnym kliknutim na vlajecku a jeji zménou na ceskou se tak
jednoduse vratite k vychozi - Ceské verzi.

Pozn. Preklad menu je nastaven pfimo v programu a nelze jej uzivatelsky ménit.

2. FORMULARE (nadpisy poli, tladitek apod.)

Kroky pro nastaveni :

1. Pfihlaste se do programu s heslem SPRAVCE.

2. Pomoci nabidky Program, MozZnosti nastaveni — parametry vyvolejte formulaf pro
nastaveni programu. Zde kliknéte na horni zalozku , Ostatni* a na ni mysi zaskrtnéte
pole POUZIVAT VICEJAZYCNOU VERZI.

3. Program ukoncete a spustte znovu (restartujte).

4. Po rozjeti vyvolejte na obrazovku postupné ty formulare, které budete chtit pouzivat
v cizim jazyce (staci par hlavnich, slovnik se neustale doplfiuje). Nyni mate naplnéno
alespof nékolik fadku pro preklad.

5. Postupujte podle kroku €. 1 s tim, Ze nyni jiz nic neménite, ale mtzete kliknout na
tlagitko ,EDITOVAT PREKLADOVY SLOVNIK". Tim vyvoldte formulat, na kterém je vzdy
sloupec s ¢eskymi vyrazy (vlevo) a vpravo je sloupec s vyrazy pro zvoleny jazyk. Tento
jazyk zadate na tomto formulari nebo si jej program prebere podle aktualni viajecky
v hlavni nabidce. Na tomto formulafi je rovnéZ moznost ARCHIVOVAT SLOVNIK, coz
dlrazné doporuc¢ujeme vzdy alespor po vétsich zménach.

6. Postupné vyplnte pozadovana pole prekladu. Neni nutné prekladat vse, stadi jen to
hlavni. Do slovniku se Ize kdykoliv vratit a postupné doplfiovat nebo ménit. Aby se
poZadovany vyraz dostal do tohoto seznamu, musi byt pfed tim vyvolan pfislusny
formulaf na obrazovku. Tim se do seznamu pro preklad pfidaji nova ceska slovicka.

7. Pokud mate dosud nastavenou ,Cestinu", zménte jazyk. Nyni se jiz budou zobrazovat
Lupravené" formulafe s preloZzenymi texty.

Trvala zména jazyka :

Program bézné najizdi v Ceském jazyce. Aby se nemusel vzdy ménit komunikacni jazyk, lze

v programu nastavit ,vychozi cizi jazyk" a to pro kazdé pfihlasovaci heslo jiny. Z toho vyplyva,
Ye v rdmci pocitacové sité mlze mit program spustén nékolik uZivatell souc¢asné a pfitom

v jiném jazyce.

Nastaveni jazyka pro jednotlivé uzZivatele :

1. Prihlaste se do programu s heslem SPRAVCE.

2. Pomoci nabidky Program, Hesla a pfistupy, Vstupni hesla vyvolejte formular pro
nastaveni prihlasovacich hesel pro jednotlivé uzivatele.

3. Pridejte nového uzivatele nebo kliknéte na ,zménit" u existujiciho (Ize i u spravce
zejmeéna pro pfipad, Ze s programem pracuje jen osoba bez znalosti ¢estiny). Nastavte
volbu JAZYKOVA VERZE na pozadovany jazyk a uloZte.

4. Restartujte program a pfihlaste heslem se zménénym jazykem.

Viastni prekladovy slovnik je uloZen v hlavnim adresari programu a soubor se jmenuje se SLOVNIK.DBF
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